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1. HEJIM U 3AJIAYN JUCHUITJIMHBI
1.1. Hean pucuMnInHbI

HeassMu u3y4veHusi TUCUMILIMHBI SIBJSIIOTCSH: COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB H
YMEHHI MPAaKTUYECKOTO BJIAJEHUS WHOCTPAHHBIM $I3bIKOM HAa MOPOrOBOM YPOBHE JIJIsi
paclIMpeHrss BO3MOXXHOCTEM MEXIMYHOCTHOW KOMMYyHHUKanuu. B Xxome wusydeHus
JTUCHUIUIMHBL YIITyOJII€TCs JIMHIBOCTPAHOBEIUECKass KOMMYHUKATHBHAsT KOMIIETCHIIMS,
pacumapsiercss 00beM 3HAHHUM O COIMOKYJIBTYPHOM crHenuduke 3apyOeKHBIX CTpaH,
COBEPIIICHCTBYIOTCSI HABBIKM YTEHUSA, AayJIUpPOBaHMS, IIOBCEJIHEBHOIO, a TaKXKe
po¢heCCUOHAIBHOTO OOIEHUS Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE, Pa3BUBAIOTCS HABBIKM YCTHOTO U
MMUCHbMEHHOT0 nepeBoaa. THOCTpaHHBIN S3bIK COBEPIICHCTBYET HABBIKM MEKJIUYHOCTHOTO,
MyOJIMYHOTO OOIIEHUS, Pa3BUBAET HABBIKM apryMEHTAIlMU, BEACHUS JUCKYCCUH H
MOJIEMUKH, JIOTUKU PacCyXJCHUHM, IeJ0BOM KOMMYHHMKAIIMH, YTO TOMOTaeT B Ooiee
YCIEUIHOM OBJQJCHUU JAPYTHUMU IucHuIiMHaMu. JucuumninuHa «HOCTpaHHBIN S3BIK»
dbopmupyeT OOIMIEKYIbTYpHbIE KOMIIETEHIIMA W TOTOBUT CTYJACHTOB K OCBOCHHIO
JTUCHUIUIMH TI0 BBIOOPY, CBS3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHBIM HHOCTPAHHBIM S3BIKOM H
peann3yeMbIX Ha CTapIIUX Kypcax 00ydeHHsI.

1.2. 3agauu ocBOCHUSA NUCIHUIIIINHBI

— Ppa3BUTHE HaBbIKAa MyOJUYHOUN peun (COOOIIEeHHE, TOKIIal, TUCKYCCHS);

— pa3BUTHE HaBbIKA YTCHHUs CIEUUAIBHONW JMTEPAaTyphl C METbI0 MOMyYCHHS
npodeccnoHanbHOM HHPOPMAIIUK;

— ¢opmupoBanue ymeHus peepupoBaHus U aHHOTHPOBAHUS HAYIHBIX TEKCTOB TIO
CHEIHAIbHOCTH;

— pa3BUTHE OCHOBHBIX HAaBBIKOB MHCHhMa JIJISI TOATOTOBKHU ITyOJIUKAITUI 1 BEACHUS
MIEPETMCKH T10 CTIeUATbHOCTH;

— Dpa3BUTHE  HABbIKA  HCIOJB30BaHHS  HMHOCTPAHHOTO s3bIKa TS
npodecCHoHaNTPHOTO OOIIEHUs, JOCTHKEHHUS MPO(PECCHOHANBHBIX IeNed U peIIeHUs
npo¢eccUOHAIBHBIX 3a7a4 (Hay4HO-HMCCIIEIOBATEIbCKUX, aHAIUTUYECKUX,

OpraHU3alMOHHO-YIIPABIEHYECKHUX )

2. MECTO JUCIIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

JuctummuHa « THOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHTCS K TUCIUTUIMHAM 00s3aTebHON YacTH
6sioka b.1 yueOHorO miana.



2. IIEPEYEHD IIVTAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUYEHUA

[Ipouecc

MO TUCHUTIJIMHE

HU3y4YCHUS  JUCHHUIIIMHBI ((HHOCTpaHHBIﬁ SA3BbIK»  HAIIpaBJICH  Ha

(dbopMUpOBaHUE CIETYIOMINX KOMIETCHIIUMA:

VYK-3 — TroTOBHOCTH y4acTBOBaTh B pPabOTE€ POCCHMCKUX H MEXIYHAPOIHBIX
MCCIIEIOBATENCKUX KOJUIEKTUBOB IO PEIICHUI0 HAYYHBIX M HAay4YHO-00pa30BaTEIbHBIX

3aj1a4

YK-4 - roTOBHOCTBIO UCITIOJIb30BAaTh COBPEMEHHBIE METO/bl U TEXHOJIOTUU HAyYHOU
KOMMYHHUKAIIMM Ha TOCYAapCTBEHHOM M HWHOCTPAHHOM SI3bIKAX — TOTOBHOCTBIO
HCIIOJB30BaTh COBPEMEHHBIE METOJIBl M TEXHOJIOTMM HAyYHOM KOMMYHHUKAIlUU Ha
roCyJIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

Komnerenuust

Pe3yabTarhl 00yyeHnsl, XapaKTepu3ylolue
chopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHU

YK-3

3HATb - I'PAMMATUKYy AQHTJIMHCKOIO SI3bIKA B q)YHKHI/IOHaJIBHOM ACIICKTCEC,
HAa3HAYCHHUC U ITPUHIUIT KCIIOJIb30BAHUA Ba)KHEHUIIINX JTUHIBUCTUYECKUX
CIIPpaBOYHBIX MaTCPHAJIOB

YMETb - 3aMUCHIBAaTh UH(POPMALIMIO HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE; OOBSICHATHCS
B mpodecCHOHaIbHONW CHUTyalluu; TIOHUMATh aHIJIMHCKYI0 peYb B
Bapuante “International English”

BJIAJI€Th HABBIKAMU YTEHUS U TIEPEBOJIA IUTEPATYPhl HA AHTJIMHCKOM
SI3BIKE 10 CIEIMATbHOCTH; HABbIKAMU TOBOPEHUS U ayAUPOBaHUS HA
aHTJIMHACKOM si3bIKE B chepe npodeccoHaIbHON KOMMYHUKALUU

YK-4

3HaTh - COBPEMEHHYI0 TEPMHUHOJIOTHIO HAa aHTJIMHCKOM f3BbIKE B cdepe
CBOCM  CHEeNMaNbHOCTH;  HW3BJIEKaThb OOIIyl0 HMHQOpMAIMIO U3
AHTJIOA3BIYHBIX KCTOYHUKOB 0€3 CI0Baps; UCHOIb30BaTh CHPABOYHBIN
MaTepuaia U pa3lUyHbIe TUIBI CIOBapeil st paboThl C AHTJIOA3BIYHBIM
MaTEepUAIOM

YMETh - YUTATh U TIOHUMATh JIUTEPATYPY 0 CIEHUATBHOCTH CO CIIOBAPEM
U3BJICKaTh OOIIyI0 HMH(GOPMAIMIO W3 AHIJIOSN3bIYHBIX HCTOYHHUKOB 0€3
CJIOBapsi; -MCIOJb30BAaTh CIPABOYHBIA MaTepHal M PA3JIMYHBIC THUIIBI
ciioBaper sl paboThI ¢ aHTJIOSI3BIYHBIM MAaTEPUAIIOM; 3aIMChIBATh
UHPOpPMAILIMIO  HA  AHTJIUHCKOM  SI3BIKE; OOBSCHITBCA B
poeCCHOHATEHON CUTYaIlNH

Bnagerp HaBblkaMM NPAaBWIBHOM OpPraHU3alMd  CaMOCTOSITEIIbHOU
paboThI C aHTJIOSI3LIYHBIMU UCTOYHUKAMU MHGOPMAITHH




4. OFBEM JUCHUTLIMHBI (MOIYJIS)

OO6u1ast TpPy10€MKOCTh AUCHUIUIAHBI « IHOCTpaHHBIN S3bIKY» COCTABIISIET 3 3aUETHBIE
€UHULIBI.

Pacrnipenenenune Tpy10€MKOCTH JUCHUIUIMHBI 10 BUAAM 3aHITUH

Ounas popma 00yueHust

Bup yueGHo# paboThl Bcero CemecTpsl

4acoB 2

AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 54 54

B Tom uucre:

Jlexun - -

[Tpaktnueckue 3austus (I113) 54 54

JIabopartopusbie padoTsl (JIP) - -

CamocrosiTesibHasi paboTa 18 18

KypcoBoii npoekt

Pedepar + +
Bu npoMexxyTOUHOM aTTeCTalMu — SK3aMEH 36 36
OO11ast TpyA0EMKOCTb qac 108 108

3ad4. €. 3 3




5. COJEPKAHME JUCHUATIJIMHBI (MOYJIST)

5.1. Conep:kanue pa3iejioB TUCUMILIMHBI U PacnpeaejieHue TPYI0eMKOCTH 10
BHJAaM 3aHSAATHH

o4yHasi popma oOyueHust

No HaumenoBanue Conepxanue pasjena Jlex | Ilpax | JIa6. | CPC | Bcero,
/1 TEMBI i 3aH. 3aH. qac
1 | WHocTpanHsIif IIpaktuka yctHoil peun. IIpaBuna urtenus. Pasurue
SA3BIK HaBBIKOB H3y4alomero 4rteHus. Pa3BuTHe HaBBIKOB
BJIQJICHUS JIGKCHYECKUM 3aracoM Pa3BuTHe HaBBIKOB
MIPOCMOTPOBOTO YTEHUSI. O3HakoMIIeHUE c

AQHHOTHUPOBAHHEM TEKCTa.
Pa3BuTHE HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKON PEUH II0 TEME
«Briciiee oopa3oBanue B PDy». BBenenne HOBbIX
JIEKCUUYECKUX eIMHUII o crenuanbHocTu. [lepeBoxg
TekcTa. J[nanorudeckas peus 1o Teme «Briciiee
obpazoBaHue 3a pyoexom». Mzyuenne
rpaMMaTHIECKOTO MUHUMYMa. Y MCHHE OCYILECTBIIATh
MMMCHMEHHBIA 00MeH HHpOopManueil. 3akpernieHme
MOTYYEHHBIX HAaBBIKOB [0 TPAMMATHIECKOMY
MHHUMYMY. AyJHUpOBaHHE.

Pa3BuTHe HaBbIKa MICEMEHHON pedn. 3aKperuieHue
MOTyYCHHBIX HaBBIKOB IMMChMEHHOI peun. [IpoBepka
JoMariHero ureHus O60011eHre H3y4YeHHOTO
MaTepHaia

Hroro - 54 - 18 72

5.2 IlepeyeHb 1a00paTOPHBIX padoT
He npenycMoTpeHO yuyeOHbBIM IIIIaHOM

5.3 [lepeyeHb KypCcOBBIX IPOEKTOB (PadoT)
He mpenycMoTpeHo y4eOHBIM TIIaHOM



6. OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI VISl IPOBEJAEHMS IIPOMEKYTOYHOI
ATTECTALIUM OBYYAIOIIMXCS O TUCHUTIIMHE (MOIYJIIO)

6.1. Onucanue nmokaszaresje M KpUTepUeB OLICHUBAHUSI KOMIIETCHI[UI HA
Pa3IM4YHBIX dTanax ux GopMUPOBaHMS, ONIMCAHME LIKAJ OLCHUBAHUA

6.1.1 JTan TeKyumero KOHTPOJIs

Pe3ynprarel TEKylmero KOHTPOJII 3HAHUM W MEXCECCUOHHOM aTTECTalHH
OILIEHUBAIOTCS MO CIEAYIOUIENH CUCTEME:!
«aTTECTOBAH»;

«HC aTTCCTOBAH).

Kommnerer PesyabraTel 0byuenus,, xapakTepusyontue Kpurepun ATTecTOBaH He arTecToBaH
st ¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH OllCHHBAHHS
VK-3 3HATh - FPAMMATHKY aHITIHHCKOTO A3bIKA B AxTtuBHas paboTa Ha |Brmonnenue padbot gHeBwmonHeHNE paboT H

Q)yHKHHOHaIILHOM ACIICKTC; HA3HAYCHUE U
MIPUHIUAIT UCTTIOJIb30BaHUST BaKHEUIIIHX
JIMHTBUCTUYECKUX CITPABOYHBIX MATEPUAJIOB

MPAKTHYCCKUX 3aHATUAX
OTBCYACT Ha
[TCOPCTUYCCKUEC BOIPOCHI

CPOK,
MPEeAyCMOTPEHHBIHN B
pabounx mporpammax

CPOK,
MpEeAyCMOTPEHHBIN B
pabounx mporpamMmax

YMETh - 3alKChIBaTh HHOOPMALUIO Ha aHIJIHHCKOM
S3bIKe;  OOBSICHATBCS B NPOQECCHOHANBHOI
CHTYallMH; TOHUMATh aHTJIMICKYIO peyb B BAPHAHTE
“International English”

AxTHuBHas paboTa Ha
MPAKTUYECKUX 3aHITHIX
OTBEYaeT Ha
TEOPETHYECKHE BOIPOCHI

BrimostneHue pabor B
CPOK,
MPEyCMOTPEHHBIH B
paboumx mporpammax]

HespImomHeHE padoT H
CPOK,
HIpPeIyCMOTPEHHBIHN B
pabodmx mporpammax

BJIAJICTh HABBIKAMH YTEHHUS U [IEPEBO/IA JIUTEPATyPhl
Ha QHTJIMHCKOM SI3BIKE I10 CIICIMAIBHOCTH;
HaBBIKAMH TOBOPEHHUS U ayJUPOBAHMS HA
QHTJIMHACKOM SI3BIKE B chepe NpodheccHnoHaIbHON

AxTHBHas paboTa Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATHSIX
OTBEYAET Ha
TeOpeTUYECKHE BOIPOCH]

BrinosnHenue padboT H
CPOK,
IpPeIyCMOTPEHHBIN B
paboumx rmporpammax

HesbinonHenue padboT B
CPOK,
IPEeSyCMOTPEHHBIN B
paboumx nporpammax

KOMMYHUKaIlUU

YK-4 3HaTh - COBPEMEHHYIO ~ TEPMHMHOJIOTHIO  Ha | AKTHBHas pabota Ha (BeimomHeHue padoT BHeBbImoMIHEHNE paboT B
AHTJIMICKOM SI3bIKE B C(i)epe cBoei CIICIIUAJIBHOCTH MPaKTUYECKUX 3aHATHAIX CPOK, CPOK,
M3BJICKATh oburyo HH(pOpMaLHIO 3 OTBEYAET Ha IPENYCMOTPEHHBIN B| MPEAYCMOTPEHHBIH B
AHTJIOA3BIYHBIX HUCTOYHUKOB oe3 CJIOBaps;

HCTIOIBb30BATh CIIPABOYHBIN MaTepHan U pa3IHdHbIe
TUIIBI CIIOBapei Uit paboTHI C AHTIIOS3BIYHBIM
MaTepHaIoM

TCOPETUICCKUE BOIIPOCH]

paboumx rmporpammax

paboumx mporpammax

YMETH YUTaTb W I[OHMUMAaThb JHUTEpATypy IO
CIICUaJIbHOCTH CO CJ'IOBapéM H3BJICKATh O6H.Iy}0

AxTHBHas paboTa Ha
MPAKTUYECKUX 3aHITHIX

BeimostHeHNE paboT B
CPOK,

HespImomHeHne padboT H
CPOK,

gH‘i’OpMaHH}O U3 aHTTOASBIYHBIX  HCTOYHHUKOB OTBEYAET Ha IPENYCMOTPEHHBIH B| MPEAYCMOTPEHHBIH B
€3 closapd; - -HCHOIB30BATL - CHPABOUHBI \ponneryyeckie BOMpoCckpabounx mporpaMmay paboumx IporpaMmax

MaTepHal U pa3lIu4Hble THUIIBI CIOBapel A paboThl

C AHTJIOA3BIYHBIM MaTepruajaioM; 3aIlIMChIBATh

MH(POPMAIHIO Ha aHTIMHCKOM SI3BIKE; OOBICHATHCA
B Ipo(ecCHOHAIBHON CUTyaluK

Braners HaBblkaMy TIpaBWIBHOH opraHusauuu | AkTHBHas paboTta Ha |BeimonHeHne padot HHeBbmoaHEeHNE padoT H

CaMOCTOSITEIILHOMU pa6OTBI C AHTJIOA3BIYHBIMHA npaKTI/IquKI/IX 3aHIATHUIX CpOK, CpOK,

HCTOMHMKAMHU HH(OpMALH OTBEYACT Ha IIPEAYCMOTPEHHBIH B| NPETyCMOTPEHHBIH B
TEOPETHUYECKHE BONPOCHpabOUrX MporpaMmax, pabodux mporpaMMax




6.1.2 dTan NpoMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJIsI 3HAHUI

PCBYJIBTaTBI IMPOMEIKYTOUYHOI'O KOHTPOJIA 3HAaHUU OLICHHUBAKOTCA B 2 CEMCCTPEC A

O4HOU (popMbI 00yUeHHUS, B 2 ceMecTpe JJIs 3a09HOM (OpMBbI 00YyUEHHUS TI0 CUCTEME:
COTIUIHON;
«XOPOIIIOY;
«YIOBIIETBOPUTEITHHOY;
«HEYIOBIIECTBOPUTEIIHHOY

UCTOYHHKaMH MH(OpManuu

Komneten| Pe3yabTaThl 00y4yeHus, Kpurtepuu Otinyno Xopomo YaoBa Heynosa
st XapakTepHu3yloumue OLEHHBAHUS
copMHpPOBAHHOCTH
KOMIIETCHIINH

VK-3 3HATh - IPAMMATUKY aHTJIMACKOTO Tecr Bommonaenne | Brmonnenne | BwimomHeHn B tecte
S3BIKA B (YHKIHOHALHOM Ha 90-100% Ha 80-90% | e Ha 70-80% menee 70%
aCIICKTC, HA3HAYCHUC I/IvaI/IHI_[I/IH HpaBI/IHBHBIX
HCII0JIb30BaHHUA BAXKHCHUIIINX OTBETOB
JIMHIBUCTUYECKHUX CIIPABOYHBIX
MaTepHajIoB
YMETb - 3aIKMChIBATH Tecr Boinonuenue | Beinonnenue | BrimonHenu B tecte
MHOPMALMIO HA  AHITIMHCKOM Ha 90-100% Ha 80-90% | e Ha 70-80% menee 70%
SI3BIKE; O0OBACHATHCS B IPABUIIbHBIX
npodecCHOHANBHOI  CHTyauuw, OTBETOB
NOHUMATh aHI'IMMCKYIO pE€Yb B
Bapuanre “International English”
BJIaJICTh HABBIKAMH YTCHUS 1 Tecr Boinonuenue | Beimonnenue | BrimonHenu B tecre
TICPEeBO/IA JINTCPATYPHI HA Ha 90-100% Ha 80-90% | e na 70-80% Mmenee 70%
AHTJIMMCKOM S3BIKE 110 HpaBI/IHBHBIX
CIICIUAJIbHOCTH, HABBIKAMHU OTBETORB
TOBOPEHHUS U ayIUPOBaHUS Ha
AHTJIACKOM SI3BIKE B cepe
po¢eCCHOHATEHON
KOMMYHHKaIluU

VK-4 3HATh - COBPEMEHHYO Tecr Brimonnenue | Beimonnenue | BeinmosHenu B Tecte
TEPMUHOJIOTHIO HA aHITHICKOM Ha 90-100% Ha 80-90% | e na 70-80% menee 70%
SI3BIKE B chepe cBOCiH TPABIITBHBIX
CIICIIMAJIbHOCTH § H3BJICKATh OTBETORB
0i13%%0) HHPOPMAIIHIO u3
AHTJIOSI3BIYHBIX HCTOYHUKOB 0€3
CII0Baps; HCIIONB30BaTh
CIIPABOYHBII MaTepual u
Ppa3In4HbIC TUIIbL CJIOBapteI JUIA
pa60T1>1 C AHTJIOA3BIYHBIM
MaTrepuajiomMm
YMETh - YUTATh U IOHUMATh Tecr Brinonnenue | Boinosnenue | Brinosnnenu B tecte
JUTEPATYPY MO CHEHUATBHOCTH CO Ha 90-100% Ha 80-90% | e Ha 70-80% menee 70%
cioBapéM  UM3BJIEKaTh  OOLIyIO TPaBHIIBHBIX
UHOOPMAIIMIO M3 aHIJIOS3bIYHBIX OTBETOB
HCTOYHUKOB 0e3 cnoBaps; -
HCII0JIb30BaTh CIIPpaBOYHBIN
Marepuall U pa3jInIHbIC THUIIbL
cioBaped g paboTel  C
AHTJI0A3BIYHBIM MaTepHuajoM;
3alluChIBaTh I/IH(i)OpMaI_[I/IIO Ha
AHTTTUHACKOM SIBBIKCS OOBACHATHCS
B IpO(eCCHOHAIBHON CHTYalluH
Biaiets HaBBIKAMU MPABHIIbHOM Tecr Brimonnenue | Beimonnenue | BeinmonHenu B Tecte
OpraHM3alMH  CAMOCTOSTENILHOM Ha 90-100% Ha 80-90% | e Ha 70-80% menee 70%
pa60T1>1 C AHTJIOA3BIYHBIMHU HpaBI/IHBHBIX

OTBCTOB




6.2 IlpumepHblii NepeyeHb OLEHOYHBIX CPEACTB (THUIOBbIE KOHTPOJILHbIE
3aJaHUsl WIH HHbIe MaTepuajibl, He00XOAMMBbIe /JJIs1 OLEHKH 3HAHMH, YMEHMH,
HABBIKOB U (MJIH) ONbITA AeATEJIbHOCTH)

6.2.1 IlpuMepHBIil nepevyeHb 3aJaHUI 11 IOATOTOBKH K TECTY

Tect Ne 1 Bapuanr 1
1.ITpounTaiiTe CTaThIO U 03aryIaBbTE €€.

The Internet originated in the early 1970s when the United States wanted to make
sure the people could communicate after the nuclear war. This needed a free and
independent communication rnetwork without a centre and it led to a network of computers
that could send each other e-mail through cyberspace.

Tim Berners-Lee invented the World Wide Web (WWW) when he discovered a way
to jump to different files on his computer using the random or unplanned links between
them. He then wrote a simple coding system, called HTML (Hyper Text Markup
Language) to create links to files on any computer connected to the network. This was
possible because each file had an individual address, or URL (Uniform Resource Locator).
He then used a set of transfer rules, called HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) to link
Web files together across the Internet. Berners-Lee also invented the world’s first browser.
This lets you locate and view Web pages and also navigate from one link to another.

The WWW became available to everyone in 1991 and the number of Internet users
grew from 600,000 t0 40 million in five years. Today, that number is miles larger and
there are now many browsers the provide Web pages, information and other services. You
can also do research, download music files, play interactive games, shop, talk in chat
rooms and send and receive e-mail on the WWW.

2.0npenenute uctunubl (T) wim noxus! (F) cnemyroiye yTBepKIASHUS:
1) The Internet first started in the USA. T/F

2) The Internet and the WWW are different. T/F

3) Bernes-Lee invented the Internet. T/F

4) One file on the WWW can have two or more addresses. T/F

5) There are 40 million Internet users today. T/F

3. Be1bepuTe npaBUIbHBINA IEPEBOJ] B COOTBETCTBHH C TEKCTOM:
a) Network 1) cets 2) pabota
b) cyberspace 1) kubopr 2) kubeprpocTpaHCTBO

¢) random 1) cereBoii2 )ciydaifHbIN
d) create 1) co3maBath 2) y4uTHCS
€) navigate l)nepexoauth 2) ynaeTeThb

4. CooTHECUTE KaXKayI0 Tpyniny riaroyioB(1-5) ¢ oJHUM U3 TJIaroJoB ¢ OOIIUM
3Ha4YEHUEM, BBIJICJICHHBIX KYPCUBOM
a) move, b) start, c) join, d) look at, e) find

1) browse, surf, view

2) download, navigate, transfer


http://www/

3) connect, link
4) discover, locate
5) originate, create, invent

5.3aKOHYHUTE MNpEIIOKEHNA OJHUM M3 CJIIOB, BBIJACJICHHBIX KYPCUBOM B TCKCTC.

1. Some people spend too much time playing ----------- games on the Internet.
2. You can sometimes have a computer ------- that is not connected to the Internet.
3. Itis easy to--------- around a screen with a mouse.
4. Bernes-Lee discovered how to ------- links between computers in new ways.
5. Some people surf the net at------- just to see what they can find.
6. People use the Internet to --------- information from one place to another.
7. When you surf the Internet, you are traveling in ------
OTtBeThbI:
1. The Internet
2. 1T2F3TA4F5F
3. alb2c2dlel
4. a2b5c3dled
5. 1 interactive
6. 2 network
7. 3 navigate
8. 4 create
9. 5 random

10.6 transfer
11.7 cyberspace

Tect Ne 1 Bapuant 2
1.ITpounTaiiTe CTaThIO U 03aryIaBbTE €€.

An electric current is a flow of electric charge. In electric circuits this charge is
often carried by moving electrons in a wire. It can also be carried by ions in an electrolyte,
or by both ions and electrons such as in a plasma.

The SI unit for measuring an electric current is the ampere, which is the flow of
electric charge across a surface at the rate of one coulomb per second. Electric current is
measured using a device called an ammeter (or ampere-meter).

Electric currents cause Joule heating, which creates light in incandescent light bulbs.
They also create magnetic fields, which are used in motors, inductors and generators.

The particles that carry the charge in an electric current are called charge carriers. In
metals, one or more electrons from each atom, which aren’t closely bound to the atom, can
move freely about within the metal. These conduction electrons are the charge carriers in
metal conductors.

Direct current (DC) is the unidirectional flow of electric charge. Direct current is
produced by sources such as batteries, thermocouples, solar cells, and commutator-type
electric machines of the dynamo type. Direct current may flow in a conductor such as a



wire, but can also flow through semiconductors, insulators, or even through a vacuum as
in electron or ion beams. The electric charge flows in a constant direction.
2. Onpenenute uctunusbl (T) unu noxusl (F) cnenyronime yrBepxxaeHus:
1) An electric current is a flow of electric charge. T/F
2) The SI unit for measuring an electric current is the ohm. T/ F
3) Electric current is measured using a device called an ampere-meter. T/F
4) Electric current can’t create magnetic fields, which are used in motors, inductors and
generators. T/F
5) The particles that carry the charge in an electric current are called charge carriers. T/F
3. BeibepuTe npaBuIbHBIN MIEPEBO B COOTBETCTBUHU C TEKCTOM:
f) current 1) Tok 2) HanpaBieHue
g) charge 1) miara 2) 3apsinq
h) measuring 1) KOHTpOJIb 2) U3MEPECHHE
1) device 1) mpubop 2) npoekt
j) carry 1)HecTu 2) BBITIOIHSATH

4. CooTHeCUTE KaXAYI0 TpyIily riaroioB(1—5) ¢ OHUM U3 TJ1arojaoB ¢ OOIIUM
3HAUYE€HUEM, BBIJICIICHHBIX KypPCUBOM
a) carry, b) flow, c) heat, d) create, e) use
1) bring, support
2) warm, hot up, make hot
3) run, weep, pass
4) utilize, employ, take
5) generate, produce, make
5.3aKOHYUTE MPETIOKEHUS OJHUM U3 CJIOB, BBIJICJICHHBIX KYPCUBOM B TEKCTE.

1. An electric current is a flow of ----------- charge.
2. In electric circuits this charge is often carried by ------- electrons in a wire.
3. The ampere is the flow of electric charge across -------- at the rate of one

coulomb per second.
4. Electric current is measured by an ----------- :

5. In metals, one or more ----------- from each atom, can move freely about within
the metal.
I electrons are the charge carriers in metal conductors.

7. Joule heating creates light in incandescent light--- -- :

OTBeThI:
1. Electric current

2. 1T 2F 3T 4F 5T
3.alb2c2dlel
4.al b3 c2d5c4
5. 1 surface

2 moving

3 electric



4 insulators

5 electrons

6 conduction

7 bulbs
Kputepun onenku: 1 3aganue — 15 6amios, 2 — 10 (2 3a npaBuibHbIN 0TBET), 3 — 20 (4 3a
MpaBWIbHBIN O0TBET), 4 — 20 (5 3a mpaBUIIbHBIN OTBET), 5 — 35 (5 3a MpaBUIILHBIN OTBET).

Hroro: 100 6amioB

6.2.2. OnleHOYHBIE CPEICTBA MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALUMN

TEST 1
1. Ilpouuraiite u BoiOepure: (T-true) unu (F-False).

What is a computer?

A computer is an electronic machine which can accept data in a certain form, process the
data, and give the results of the processing in a specified format as information.

First, data is fed into the computer’s memory. Then, when the program is run, the
computer performs a set of instructions and processes the data. Finally, we can see the
results (the output) on the screen or in printed form.

A computer system consists of two parts: hardware and software. Hardware is any
electronic or mechanical part you can see or touch. Software is a set of instructions, called
a program, which tells the computer what to do. There are three basic hardware sections:
the central processing unit (CPU), main memory and peripherals.

Perhaps the most influential component is the central processing unit. Its function is to
execute program instructions and coordinate the activities of all the other units. In a wayj, it
is ‘the brain’ of the computer. The main memory ( a collection of RAM chips) holds the
instructions and data which are being processed by the CPU. Peripherals are the physical
units attached to the computer. They include storage devices and input/output devices.
Storage devices (hard drives, DVD drives or flash drives) provide a permanent storage of
both data and programs.

Disk drives are used to read and write data on disks.

Input devices enable data to go into the computer’s memory. The most common input
devices are the mouse and the keyboard. Output devices enable us to extract the finished
product from the system. For example, the computer shows the output on the monitor or
prints the results onto paper by means of a printer.

On the rear panel of the computer there are several ports into which we can plug a wide
range of peripherals — a modem, a digital camera, a scanner, etc. They allow
communication between the computer and the devices. Modern desktop PC’s have USB
ports and memory card readers on the front panel.

1. A computer is a machine which processes data.
2. We can see the processed data on the screen.



3. A computer system consists of four parts.

4. You can see or touch hardware.

5. Hardware has 5 sections.

6. The most important component is peripherals.
7. The CPU is the brain of the computer.

8. Peripherals are not attached to the computer.
9. The main memory includes instructions.

10. Peripherals include input/output devices.

2. BpiOepuTe CHHOHMMBI M3 IPABOil KOJIOHKH /IJISl CJIOB B JIEBOIl KOJIOHKE:

1. necessity — a) due to;
2. many —b) need;
3.various - c)dual;
4.double —d)alotof;
5. because — e) different;

3. BeiOepure COOTBETCTBYIOLIME ONPeAeJIeHUs] AJIsl CJIeIYIOUUX CJI0B:

1. software a) the brain of the computer

2. peripherals b) physical parts that make up a computer system

3. main memory c¢) programs which can be used on a particular
computer system

4. hard drive d) the information which is presented to the computer

5. hardware e) results produced by the computer

6. input f) input devices attached to the CPU

7. ports g) section that holds programs and data while they are
executed or processed

8. output h) magnetic device used to store information

9. CPU 1) sockets into which an external device may be connected

10. storage devices j) storage of data and programs

4. IIpouuTaiiTe cjeayounue CJ10BAa U BbIPa:KeHUS U3 TEKCTA U BbIOepuTe
NPAaBUJIbHBIN NEPeBOa:

1. Hardware — a) anmapatHoe oOecrieueHue  b)mporpaMMHoe obecrieueHue
2. Software — a) ammaparHoe obecrieueHre  b)mporpaMMHOE oOecrieueHue
3. Peripherals — a) BcnoMmoraresnbHble cpecTBa b)nepudepus

4. Keyboard — a) kiitoueBbIE 3JIEMEHTHI b)xinaBuarypa

5. Storage devices — a) ycTpoiicTBa XpaHeHUs  b) XpaHUIUIIE

6. Hard drive — a) XKECTKOE yIpaBJieHNE b) sxecTkuil TUCK

OtBernl K Test 1:
1. 1T 2T 3F 4T 5F 6F 7T 8F 9T 10T



2. 1b 2d 3e 4c 5Sa
3. 1c 2f 3g 4h 5b 6d 71 8 9a 10;
4. la 2b 3a 4b S5a 6b
TEST 2
1. Ilpouuraiite u BoiOepute: (T — true) nim (F - false).
The digital age

We are now living in what some people call the digital age, meaning that computers have
become an essential part of our lives. Young people who have grown up with PCs and
mobile phones are called the digital generation. Computers help students to perform
mathematical operations and improve their maths skills. They are used to access the
Internet, to do basic research and to communicate with other students around the world.
Teachers use projectors and interactive whiteboards to give presentations and teach
sciences, history or language courses. PCs are also used for administrative purposes —
schools use word processors to write letters, and databases to keep records of students and
teachers. A school website allows teachers to publish exercises for students to complete
online. Students can also enroll for courses via the website and parents can download
official reports.

Mobiles let you make voice calls, send texts, email people and download logos, ringtones
or games. With a built-in camera you can send pictures and make video calls in face-to-
face mode. New smartphones combine a telephone with web access, video, a game
console, an MP3 player, a personal digital assistant (PDA) and a GPS navigation system,
all in one.

In banks, computers store information about the money held by each customer and enable
staff to access large databases and to carry out financial transactions at high speed. They
also control the cashpoints, or ATMs (automatic teller machines), which dispense money
to customers by the use of a PIN-protected card. People use a Chip and PIN card to pay for
goods and services. Instead of using a signature to verify payments, customers are asked to
enter a four-digit personal identification number (PIN), the same number used at
cashpoints; this system makes transactions more secure. With online banking, clients can
easily pay bills and transfer money from the comfort of their homes.

Airline pilots use computers to help them control the plane. For example, monitors display
data about fuel consumption and weather conditions. In airport control towers, computers
are used to manage radar systems and regulate air traffic. On the ground, airlines are
connected to travel agencies by computer. Travel agents use computers to find out about
the availability of flights, prices, times, stopovers and many other details.

. Computers are very important in our lives.

. Old people are called digital generation.

. Computers do not help students in Maths.

. Personal computers are used for administrative purposes.
. People never use computers in banks.

. New smartphones have a lot of functions.

. Computers help pilots control the plane.

. Travel agents do not need computers.

0NN KW~



9. Online banking helps people pay bills.
10. Airlines are not connected to travel agencies.

2. BpiOepuTe CHHOHUMBI M3 IPABOIl KOJIOHKH /JIl CJIOB B JIEBOM KOJIOHKE:!

1.usually a) up to date
2.to perform b) to go on
3.until c)commonly
4. modern d) to carry out
5.to continue e) before

3. Boi0epuTe COOTBETCTBYIONIUE ONPeaeIeHUs JAJISl CIeAYIOUIUX CJI0B:

1.perform a) keep, save

2.word processor b)execute, do

3.online c)monetary

4.download d)screen

5.built-in e)integrated

6.digital f) connected to the Internet

7.store g)collection of facts or figures

8.financial h)describes information that is recorded or
broadcast using computers

9. monitor 1) program used for text manipulation

10.data J) copy files from a server to your PC or mobile

4. IlpouwraiiTe cJjeaylIIHe CJI0Ba M BBIPAXKEHHA U3 TEKCTa H
NMPABWIbHbIN NEePEBO:

l.perform — a)BBINOJHATH b) pa3bIrpsiBaTh
2. access  — a) MOJyYUTh JAOCTYI b) MpUOIMKEHNE
3.complete — a)noyHbBIN b) 3amoaHATH

4. carry out — a) BBITIOJIHSTh b) BEIHOCUTH
5.enter — a) BBOJIUTH b)BX0OAUTH

6. bills — a)3aKOHOMPOCKTh  b)cuera

OtBetnl Kk Test 2:
1.1.T2F3.F.4T.5F.6.T.7.T.8F.9.T. 10.F
2.1c 2d 3e 4a 5b

3.1b 21 3f 4 5e 6h 7a 8 9d 10g

4.1la 2a 3b 4a 5a 6b
Kpurepun ouenuBanus:

BbIOepuTe

1 3aganue 3 OGaiia 3a KaKIbIi MPaBHIIbHBIN OTBET, 2 3a1anue 2 0auia 3a Kax bl
paBUJIbHBINA OTBET, 3 3a/1aHue 3 Oajia 3a KaK/Iblid MPaBUIIBHBIN OTBET, 4 3aaHue 5

0aIoB 3a KaXKIbIH TpaBWIbHBINA 0TBET. MToro: 100 6auios.



6.2.3 MeToanka BbICTABJICHHS] OLEHKYU NP MPOBEJIEHNH MMPOMEKYTOYHOM
aTrecTanun

3aueT C OLIEHKON MPOBOAUTCS MO TECT-OMIeTaM, KaKIbId U3 KOTOPBIX coaepx uT 10
BOITPOCOB, 10 cranmapTHbIX 3a1a4 1 10 npukimagueix 3agad. Kaxaplii mpaBUIbHBIA OTBET
Ha BOMpOC B TecTe oleHuBaercs | Oammom. MakcuMaiabHOE KOJIMYECTBO HaOPaHHBIX
6amioB — 30.

1. Ouenka «HeynoBiaeTBOpUTENHLHO» CTABUTCS B ClIydae, €CJIU CTYJICHT HaOpall MeHee

16 6ainos.

2. OmueHka «Y JOBIETBOPUTEIBHO» CTABUTCA B ClIydae, €CJIM CTYIeHT Habpas oT 16 10
20 6annos.
Onenka «Xopouio» cTaBUTCA B Ciydae, eciu CTyAeHT Habpan oT 21 1o 25 Oaios.
4. Ouenka «OTIUYHO» CTABUTCS, €CIIU CTYAEHT HaOpan ot 26 10 30 6aos.

(98]

6.2.4 IlacopT OLIECHOYHBIX MATEPHUAJIOB

Ne i/mt | KonTponupyemsie pasaensl | Ko konTpomupyemoii | HanmenoBanwue
(TeMBbI) TUCIUTLTMHBI KOMITETEHIIMU (UK €€ | OLIEHOYHOTO
4acTH) CpeacTna
1 NHocTpaHHBIN SI3bIK VK-3, VK4 Tect, sk3ameH

6.3. MeToguueckue MaTepuaJbl, ONpeaeasione Npoueaypbl OleHMBAHNUS
3HAHU, YMEeHHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeSITeJILHOCTH

TectupoBanue oOcCylecTBIs€TCS, JUOO TMPU TOMOUIM KOMIBIOTEPHON CHUCTEMBI
TECTUPOBAHUS, JMOO C HCIOJb30BAHUEM BBIJIAHHBIX TECT-33JlaHU Ha OyMaKHOM
Hocutene. Bpemss TectupoBanusi 30 MHH. 3aTeéM OCYIIECTBISAECTCS NIPOBEpPKA TeCTa
HK3aMEHATOPOM M BBICTABIISIETCS OLEHKA COTJIaCHO METOJIMKH BBICTABIICHUS OLIEHKHU IMPHU
MPOBEICHUH MPOMEKYTOUHON aTTECTAIUU.

DK3aMEH OCYIIECTBIISIETCS COTJIacHO TpeOOBaHUSM, MPEABIBISEMbIM K padoTe,
ONMKMCAaHHBIM B METOJMYECKUX MaTepuanax. l[IpumepHoe Bpemsi 3alIUTBI HA OJHOTO
CTyneHTa cocTtaBisieT 20 MUH.




7. YHEBHO METOJUYECKOE U UTHOOPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCIIUITJINHbI

7.1 Ilepeyennb

yueOHO#i JHMTepaTypbl, HeOOXOAUMOW JJsi OCBOEHHUA

JTUCIUILIHHBI
Ne /1 ABTOpBI, COCTAaBUTEHU 3aryaBue
OcHoBHas1 JInTepaTypa
1 C.H.Kamupckuit VYuyeOHUK: AHIITANCKUNA I
O.I1.Komaposa PaluOUHKEHEPOB
2 N.B.Opnosckas Y4eOHHK 7151 CTyJCHTOB
JI.C.CamconBa u ap. TEXHUYECKUX

[Ton penakumein
10.B. Ka3aukoBoi
ITox pen. 3.4.dpuk

B.K. Mromep

ITox pen.
b.K.Ky3nenoa
Gear J. Gear R.

H.B.AnenbkoBa,
M.T.Kyxosa,
C.M.I'eTmaHIIEB
C.H.Kammpckuii,
C.M.I'eTmaHIIEB,
C.P.ConoBneBa
C.H.Kammpckuid,
C.M.I'eTmaHI1IEB

B.H.Betposa,
C.M.I'etmaHI1ieB

YHUBEPCUTETOB U BY30B
JlonoJHUTeIbHAA JTUTEPATYypa
CoBpeMEHHBIN aHTIIO-PYCCKUI

40 000 cnos

AHIIO-pYCCKUI M pyCCKO-aHTTIMHACKUN

50 000 cnoB
HoBblii aHTTIO-pYCCKUIA CIIOBAPH:
200 000 cnos
Pyccko-anrnuiickuit
MOJTUTEXHUUECKUI
Cambridge Preparation for the
OEFL Test

MeToanuyeckne pa3padoTKu
Meronuueckue ykazanusi  «YCTHBIE
TCMBID)

Meroanueckue YKa3aHUs o
AHTJIMCKOMY  SI3BIKY JIJISl CTYJICHTOB
HarpaBieHus «PaguoTexHuka» u ap.

MeTtoanueckue YKa3aHUs o
AHTJIMICKOMY  SA3BIKY JUJISl CTYJCHTOB
HarpaBjeHus «PaanoTexHuka» u ap.

Meroaunueckue yKa3aHus
«ObpazoBanue B BenukoOputanuu u
CIIA»

roJ U3JaHus

Boponex BI'TY ,2005

M:MI'TVY um.baymana,
2007

M:Beue,2004
CIIb:JIutepa,2005

M: Pycckuil s3bIK-
Menna,2006
M.Pycco0,2007

Cambridge:
I'TtmUniversity Press,2006
niversity Press,2006
niversity  Press,2006

Nel14-2009

Nel18-2016
®OI'BOY BO,
2016
Ne276-2014
dI'BOY BO,
2014
Ne221-«2013
®I'BOY BIIN,2013



7.2 Ilepeyenb UHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCHOJb3yeMbIX TMPH
OCYIIECTBJIEHMH 00Pa30BaTEeJIbLHOI0 Mpolecca Mo AUCHUIINHE (MOAYJII0), BKIKYAS
nepeyeHb JIMIEH3HOHHOI'0 NPOrpaMMHOIO ob0ecnieyeHus, pecypcosB
UHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIMOHHOM ceTH  «MHTEepHeT», COBpPEMEHHbIX
npogeccHOHANBbHBIX 023 JAHHBIX U MHGPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

Microsoft Word, Microsoft Excel, Internet Explorer, CtpoiiKoncynprant
(http://www.stroykonsultant.com.).

MyJabTHMeauiiHbIE BUIe0(parMeHThbl

1 | KoMmnbroTepHbIE MPOrpaMMBl JIJIsl U3YYEeHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TOJKOBBIC U JABYSI3bIYHBIC
CIIOBapH

http://lingvopro.abbyyonline.com/ru

http://ru.wikipedia.org/wiki

http://catalog.vorstu.ru

2 | Buneodparments! “Oxford Language Teaching»

IIporpammHoe o0ecnieyeHrne 1 HHTEPHET PecypChl

KoMrproTepHbIe TpOrpaMMBbI TSl H3yYSHHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TOJIKOBBIC U IBYSA3BIYHBIC
ClIOBapH

http://lingvopro.abbyyonline.com/ru

http://ru.wikipedia.org/wiki

http://catalog.vorstu.ru

2 | MyasTuMenuiinbie BuaeopparMeHTbl

Buneoxkaccersl: Szenen im Alltag 1, 2, 3,4, 5, 6, 7; Alles Gute!

Aynuokaccetsl: Deutsch-warum nicht? (1, 2, 3,4 wactn); Stufen international vactu 1, 2, 3
CrpanoBenyeckue BUACOPparMeHThI

8 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKASA BA3A, HEOBXOANUMAS J1JIAA
OCYHECTBJIEHUS OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA

1. ChnenmaimM3upoBaHHBIC ayIUTOPHH, OCHAIIIEHHBIE Telle- U BUAe0-000pynoBanuem 110 — 3

2. Hannune MarHuTO(OHOB, ayTEHTUYHBIX BHICOKYPCOB H ayIUOTEKH



http://lingvopro.abbyyonline.com/ru
http://ru.wikipedia.org/wiki
http://catalog.vorstu.ru/
http://lingvopro.abbyyonline.com/ru
http://ru.wikipedia.org/wiki
http://catalog.vorstu.ru/

9. METOAUYECKHUE PEKOMEHIALIMU JJIA CTYAEHTOB I1O
OCBOEHMIO JUCIHHUIIJIMH OBPA30OBATEJIBHBIX ITPOI'PAMM
BBICIHEI'O ObPA3OBAHMUA

Cucrema BbIcHIero 00pa30BaHUS MPEANOIaraeT palroHaJbHOE COYETaHHE BCEX
BUIOB y4eOHOU aeaTenbHOCTH. [IpUMEHUTENbHO K HW3YYCHHIO WHOCTPAHHOTO S3BIKa
TaKUMH  BUJAMH  y4eOHOW  JIEATEIBHOCTH  SIBISIIOTCA  MPAKTUUYECKUE  3aHSTHS,
camMoCTOsITeNIbHAsI pab0Ta CTY/ICHTOB, a TAKXKE KOHTPOJIb TOTyUYEHHBIX 3HAHUH.

CreneHb OCBOSHUS AMCIUILUIMHBI 3aBUCHT OT aKTUBHOCTU CTYJIEHTA Ha ayJAUTOPHBIX
3aHATUAX U PETYJSIPHAs CaMOCTOATEIbHAs paboTa, 4YTo B UTOTe Aa€T XOPOIIUE TTOKa3aTeIn
Ha KOHTPOJBHBIX MEPOINPHUATHSIX, & BMECTE C ITHM YBEPEHHOCTh CTYyJIEHTAa B CBOMX
BO3MOKHOCTSIX.

Ha npaktuueckux 3aHATHSIX (HOPMUPYIOTCS, Pa3BUBAIOTCS U COBEPIICHCTBYIOTCS
3HAaHUSA, YMEHHUS M HaBBIKM, HEOOXOAMMBIE JI PEIICHHsS KOHKPETHBIX 3aj1ad. YUToObl
HamOojee palMoOHaIbHO M TIOJHO MCIOJb30BaTh BCE BO3MOXKHOCTH TPAKTUYECKUX
3aHATUN, O TOJATOTOBKM K HHUM CJIEAYeT: HM3YyYUTh TEOPETUYECKUH MaTepuasl Io
COOTBETCTBYIOILIEH TeME, BHIIIOJHUTH MUCHbMEHHBIE U YCTHBIE 3a/1aHUA.

CamocTosiTenbHast paboTa CTyIEHTOB CIIOCOOCTBYET INTyOOKOMY YCBOEHHUIO y4€OHOTO
MaTepuaga W Pa3BUTHIO  HABBIKOB  CaAMOOPTaHU3allUd W CcaMOOOpa30BaHMI.
CamocTosTenpHas paboTa mpenoaaraeT ClIeyIoIne COCTABISIOIINE:

- paboTy ¢ TEKCTaMHu: Y4YeOHHMKaMH, CIPaBOYHUKAMHU, JIOMOJHUTEIHLHOU
JUTEPATypPOU, B TOM YHCIIE C UCTIOIb30BaHnEM MaTepuanoB ObC;

- BBITIOJIHEHHUE IOMAITHUX 33JaHUI U TIOJITOTOBKY K MPAaKTHUYECKUM 3aHITHSIM;

- paboTy HaJ TEMaMH I CAMOCTOSTEIHbHOTO H3yUCHUS;

- IOATOTOBKY K 9K3aMEHY.

Kpome 0a30BbIX y4eOHHUKOB PEKOMEHIYETCS CaMOCTOATEIbHO HCIIOJIb30BAThH
uMerolecss B OubOnuoreke ydyeOHO-meroauueckue mnocodus. HeszaBucumo ot Buaa
yueOHMKa, paboTa C HUM JOJKHA IPOUCXOUThH B TEUEHUE BCETO CEMECTpA.

CreneHb YCBOSHHS MaTepuaa MpoBEPseTCs CISAYIOMMMU BUAAMH KOHTPOJIS:

- TeKyIIui (TecT);

- MPOMEXYTOYHBIN (PK3aMEH).

Dk3ameH — ¢opMa MPOBEPKH 3HAHUA M HABBIKOB, MOJYUYEHHBIX HA MPAKTUYCCKHX
3aHATUAX. Jl7s ycmemHoW caaud »K3aMeHa HeOOXOIMMO BBIMIOJHUTE CIEIYIOIIHNE
PEKOMEH/IAllMi — TOTOBUTHCA K IK3aMEHY CJEAyeT CHCTEMaTHYECKH, B TEUEHUE BCETO
cemecTpa.

[Ipy moaroTroBke K 9SK3aMEHY HEOOXOAMMO  TOJb30BAThbCsl HE  TOJBKO
PEKOMEH/IOBAaHHBIM HMCTOYHHUKOM IO TEOPETUUYECKOMY MaTepuaity, HO U CBEACHHUSAMH W3
JOTIOJTHUTEIPHON ~ JIMTEpPaTyphl, pe3yJdbTaTaMH  CaMOCTOSATEIHHOTO M3yYCHUS,
CBEACHUSIMH, TTOJTyYCHHBIMH U3 PaHEE OCBOCHHBIX JUCIIUILINH.
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